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VI-BOX5 VI-BOX5C
VI-BOX6 VI-RPBOX5

Accessori Accessories

Descrizione Description

VI-BOX5

Cornice per Iinstallazione delle postazioni esterne VI2F-PE7T e VIIP-PE7T sulla
scatola metallica da incasso VI-BOX5. Dimensioni (LxHxP): 143x360x19 mm.
Flush-mounting metal box for the VI2F-PE7T and VIIP-PE7T outdoor stations.
Dimensions (LxHxD): 141x364x53 mm

Info € 0

VI-BOX5C

Cornice per linstallazione delle postazioni esterne VI2F-PE7T e VIIP-PE7T sulla
scatola metallica da incasso VI-BOX5. Dimensioni (LxHxP): 143x360x19 mm.
Frame for installation of the VI2F-PE7T and VIIP-PE7T outdoor stations on the VI-BOX5
flush-mounted metal box. Dimensions (LxHxD): 143x360x19 mm

VI-RPBOX5

Tettuccio parapioggia munito di cornice di supporto per le postazioni esterne
VI2F-PETT e VIIP-PE7T installate sulla scatola metallica da incasso VI-BOX5.
Dimensioni (LxHxP): 155x372x26 mm.

Rain cover equipped with support frame for the outdoor stations VI2F-PE7T and
VIIP-PE7T installed on the VI-BOX5 flush-mounted metal box.

Dimensions (LxHxD): 155x372x26 mm

VI-BOX6

Scatola metallica da appoggio parete con tettuccio parapioggia e cornice per le
postazioni esterne VI2F-PE7T e VIIP-PE7T. Dimensioni (LxHxP): 155x372x79 mm
Wall-mounted metal box with rain cover and frame for the VI2F-PE7T and VIIP-PE7T
outdoor stations. Dimensions (LxHxD): 155x372x79 mm

Nota: per ulteriori accessori vedere la tabella riepilogativa riportata a fine capitolo
Note: for further accessories see the summary table at the end of the chapter

VI-BASE1
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44339CHU-MT

Descrizione Description

VI-BASE1

Supporto da tavolo per i monitor dei sistemi videocitofonici V44 EASY e V44 SMART.
Il prodotto & dotato di piastra di chiusura posteriore. Colore nero.

Dimensioni (LxHxP): 130x130x150 mm.

Table support for V44 EASY and V44 IP video door phone system monitors. The product is
equipped with a rear closing plate. Black colour. Dimensions (LxHxD): 130x130x150 mm

Info €

44339CHU-MT

Portachiavi transponder con tecnologia MIFARE. Il transponder consente la chiusura
del contatto in potenza sulle postazioni esterne dei sistemi videocitofonici 2 fili
V44 EASY (VI2F-PE1, VI2F-PE2, VI2F-PETT) ed IP V44 SMART (VIIP-PE1, VIIP-PE2,
VIIP-PE7T). Il dispositivo puo essere utilizzato anche sui lettori esterni MIFARE del
sistema alberghiero per lo shlocco dell'elettro serratura. Colore grigio.
Transponder keychain with MIFARE technology. The transponder allows closing the
power contact on the outdoor stations of the /44 EASY (VI2F-PE1, VI2F-PE2, VI2F-PE7T)
and IP V44 SMART (VIIP-PE1, VIIP-PE2, VIIP-PE7T) 2-wire video door entry systems. The
device can also be used on the external MIFARE readers of the hotel system to release
the electric lock. Color: Grey.

44339CHU-MB

Card MIFARE di tipo Utente bianca - formato: IS07816 - il dispositivo consente le
medesime funzionalita dell'art. 44339CHU-MT

User type MIFARE card white - format: IS07816 - the device allows the same functions
as the art. 44339CHU-MT
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CONTROLLO ACCESSI TRANSPONDER MIFARE®

44339CHU-MB Le postazioni esterne del sistema videocitofonico adottano la tecnologia contactless MIFARE® garantendo

\ contatto in potenza.

affidabilita anche nella funzione ausiliaria del controllo accessi. Il sistema sfrutta il codice univoco delle Card
senza alcuna necessita di scrivere dati all’interno della stessa. Questo lascia la possibilita di utilizzare la
medesima card anche con i sistemi di terze parti (non forniti da AVE) permettendo di offrire ai clienti una gamma
di servizi molto ampia, a cui si avra accesso tramite la stessa tessera di ingresso.

Attenzione:
Il varco gestito mediante il Controllo Accessi Transponder é unicamente quello con
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Le dimensioni, salvo diversamente specificato, sono in mm
Dimensions, except where otherwise specified, are in mm

Prodotto (7] Imballo Minimo pcs
per Export Min. Packaging pcs
For Export

only

Imballo Standard pcs

Std. Packaging pcs
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